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PATRICIARATTO

874 ore sott’acqua. Una vicenda ricostruita
dall’autrice attraverso interviste e lunghe ricerche

Attenta ai richiami di una «biblioteca personale»
in cui non mancano, tra gli altri, Kafka e Céline

FRANCESCA LAZZARATO

Wl Seno passati quasi qua-
rant’anni dalla breve guerra
che, tra I'aprile e il maggio del
1982, segui all'invasione delle
isole Malvine (il cui possessc
viene rivendicato dall'Argenti-
nasindal 1810) voluta dal gene-
rale Galtieri per occultare le dif-
ficolta della giunta militare. E
proprio come l'ultimo tentati-
vo di sopravvivenza da parte
della dittatura, cuila disastrosa
sconfitta assesto il colpo finale,
viene ancora oggi letto questo
surreale episodio bellico: una
lettura alla quale, perd, se ne so-
noaggiunte e sovrapposte altre
pitlt complesse e articolate, che
hannodato vitaaunavasta pro-
duzione documentaria e me-
morialistica, e soprattutto a un
fiume di romanzi e racconti, le
cui opere fondanti restano Los
Pichiciegos di Fogwill (Scene da
una battaglin sotterranea, Sur
2011), scritto in presa diretta
nel 1982, e Las Islas di Carlos Ga-
merro, del 1999.

TANTO FoGwiLL che Gamerro,
con toni diversi e rifacendosi a
generi differenti (un sostanzia-
lerealismoil primo, una mesco-
lanza di noir e fantascienza il se-
condo), fanno use di uno hu-
mor crudelissimeo, quasi a signi-
ficare che la guerra delle Malvi-
nas, benché tragica, & stata in
fondo una farsa, e 1a loro satira
spregiudicata dei luoghi comu-
ni nazionali ha aperto la strada
a opere sempre pill audaci. Per
esempioaquelle discrittori gio-
vani come Carlos Godoy con il
suo La construccion, in cui le Mal-
vine diventano semplici «emac-
chie» dove ognuno vede cio che
vuole, o Patricio Pron con I'irri-
dente Una puta mierda (poi riedi-
to col titolo di Nosotros camina-
mos en suefios ), o Federico Lo-
renz, autore di Montoneros o la
ballena blanca: nomi che spicca-
no per qualita e originalita in
una produzione spesso disegua-
le.

Al loro testi, che si sovrap-
pongo in modo definitivo alla
narrazione della guerra propo-
sta dalla dittatura e intessuta di
falsi trionfi e menzogne clamo-
Tose, va aggiunto di diritto un
Tomanzo uscito in Argentina
nel 2012 e ora tradotto in italia-
noe da Massimo De Pascale: Tra-
sfondo (Elliot, pp. 118 euro 16),
terza prova letteraria di Patri-

Il sottomarino Ara San Luis

Nella placenta metallica

«Trasfondo», della scrittrice argentina ospite a Perugia nell’ambito di «<Encuentro»

Vasta é la produzione
documentaria

e memorialistica,

di romanzi e racconti,
intorno alla guerra

che nel 1982 segui
all'invasione delle Malvine

cia Ratto - attesa nei prossimi
giorni al festival Encuentro di
Perugia - autrice attenta ai ri-
chiami di una ebiblioteca perso-
nale» in cui non mancano
Kafka e Céline.

TRASFONDO, termine che signifi-
ca semplicemente «fondo» e
che l'editore ha felicemente
scelto di non tradurre, nasce da
un brandello di guerra rara-
mente raccontato, la storia ve-
ra dell’Ara San Luis, piccolo e
malconcio sottomarino che
per trentanove giorni pattuglio
I'oceano, cercando di sfuggire
allaflotta inglese e tentando in-
vano di contrastarla con siluri
inefficienti. Una vicenda rico-
struita dall’autrice attraverso
interviste e lunghe ricerche,
compiute per documentarsi su
874 ore sott’acqua euninglorio-
s0 ritorno a terra, compiuto di
notte e di nascosto, perché, co-
me tutti i reduci delle Malvi-
nas, i trentacinque marinai era-

FESTADELLE LETTERATURE IN LINGUA SPAGNOLA

'TraFernando Aramburu e Marta Sanz, tante piccole patrie oltre-frontiera

FRA.LAZ.

BN Arrivatoalla suaquintaedi-
zione, «Encuentro- Festa delle
letterature in lingua spagno-
las, che si svolge a Perugia da
domani al 6 maggio, conferma
i suoi meriti: far conoscere da
vicino autori e testi provenien-
ti dalla Spagna e dall’America
latina, mettere a confronte
scrittori italiani e ispanofoni,
coinvolgere le scuole superiori
cittadine in un lavoro di appro-
fondimento che stavolta ri-
guardal'operadiEduardo Gale-
ano e Mercé Rodoreda, e infine
esplorare fenomeni culturali e
sociali (quest’anno si parla di
calcio, a cominciare dal fune-
sto mondiale del ‘78 in Argenti-
na, di violenza di genere, di

frontiere e migrazioni e, infi-
ne, delle «piccole patrie», e in
primo luoge di quella catalana,
sulla quale riferira il vice-diret-
tore del quotidiano barcellone-
se La Vanguardia, Enric Juliana).
LA PRESENZA pill nutrita &, sta-
volta, quella spagnola, con no-
mi ormai notissimi anche in
Italia, a cominciare da Fernan-
do Aramburu che, dopo un
best seller internazionale co-
me Patria, presenta ai lettori
italiani un romanzo del 2012,
Annilenti (Guanda), in cuila pre-
senza dell’Eta nella societa ba-
scaviene vista attraverso gli oc-
chi di un bambino. Spagnolo,
benché messicano di adozio-
ne, & anche Paco TaiboIL, prota-
gonista il primo maggio di
un’anteprima in piazza orga-
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nizzata insieme ai sindacati
per parlare del suo nuovissimo
Redenzione (La Nuova Frontie-
ra), sulla storia vera di un grup-
pe di anarchici campani emi-
grati in Messico. E spagnola &
Marta Sanz, voce tra le piitinte-
ressanti, rigorose e originali
della letteratura contempora-
nea, della quale Feltrinelli ha
appena pubblicato Showbiz, un

Approfondimenti
dedicati alle opere
di Eduardo
Galeano e Mercé
Rodoreda

no il simbolo di una sconfitta;
eppure Trasfondo non &, come si
potrebbe pensare, un semplice
romanzo di guerra, ma un testo
pieno di sfumature, dalle atmo-
sfere quasi conradiane, sull'at-
tesa, la natura del tempo, la di-
sconnessione da ogni legame
esterno (i marinai, condannati
a una missione inverosimile su
un naviglio fantasma, non san-
no quasi nulla di i che accade
«fuori», dubitano di quel poco
che riescono a sapere, € non ar-
riveranno mai a vedere le iso-
1e), sul sovvertimento dei sensi,
ladovealla scecitds del sottoma-
1ino si accompagna il costante
ascolto del sonar, o di cigolii e
raschi e tonfi minacciosi.

aLl opoRi dei corpi mal lavati,
T'aria densa, I'umidita, le super-
fici viscide oappiccicose, il fred-
do, il rotolare di piccoli oggetti
che accompagna scosse e oscil-
lazioni, gli uomini rinchiusi in
una placenta metallica, rin-

romanzo al quale speriamo si
aggiunga presto la traduzione
del folgorante Clavicula, il suo
testo pill recente.
DALLA SPAGNA arTivano anche
David Trueba, cineasta e ro-
manziere di successo, con La
canzone del ritorrio (edito da Fel-
trinelli, & la storia lieve e agro-
dolce del viaggic di un figlio
che riporta le spoglie paterne
nel paese d’origine) e Manuel
Rivas, eccellente scrittore galle-
go del quale i lettord italiani ri-
corderanno Il lapis del falegna-
me, e che ha appena pubblica-
to, nel suo paese, un pamphlet
intitolato Contra todo esto, Un
manifiesto rebelde, assolutamen-
te da leggere e soprattutto da
tradurre.

Tre gli scrittori latinoameri-

Salvo per uso personale e' vietato qualunque tipo di redistribuzione con qualsiasi mezzo.

Elastoria vera dell’Ara
San Luis, piccolo
sottomarino che per 39
giorni pattuglio Voceano,
cercando di sfuggire alla
flotta inglese e tentando
invano di contrastarla

cani:ilmessicano Guillermo Ar-
riaga, noto sia come scrittore
che come sceneggiatore cine-
matografico (il suo Il selvaggio &
appena uscito presso Bompia-
ni), e gli argentini Patrica Ratto
ePatricio Pron, autore dalla pro-
sa esigente e sofisticata, che du-
rante un lungo soggiorno nei
dintorni di Perugia ha concepi-
to Non spargere lacrime su chiun-
que viva in queste strade, un ro-
manzo interamente «italianos,
una sorta di complesso affresco
cui fa da base I'intreccio tra let-
teratura e politica, dal rapporto
tra futurismo e fascismo a un
immaginario congressodi scrit-
tori di destra tenutosi nella Re-
pubblica di Salo, fino ad arriva-
re, attraverso le vicende di tre
generazioni, all’omicidio Moro

chiusa a sua volta in tonnellate
d’acqua gelida, ci arrivano at-
traverse la voce narrante di Or-
tega, sottufficiale di sala mac-
chine che, per ingannare quel
tempo dilatato e sospeso, legge
la storia di una misteriosa crea-
tura costruttrice di cunicoli (an-
che il sommergibile non é, in
fondo, uninsieme di cunicoli?),
in cui altri lettori riconosceran-
no un racconto di Kafka, il po-
stumo La tana.

LEGGE, ORTEGA, € dorme. Dor-
me e tacconta i suoi sogni, per-
corre avanti e indietro il som-
mergibile, nulla gli sfugge. Uni-
coabordo, Ortega sa tutto, fin-
ché un sorprendente risvolto fi-
nale allontana il suo racconto
dall’apparente realismo e chi
legge siaccorge che, tra tutte le
domande possibili, non si & po-
sto I'unica insinuata cosi spes-
50, e sin dall'inizio: «& possibile
essere morti e non rendersene
contos?

e alle manifestazioni contro il
jobact.

Al nutrite gruppo di autori
italiani, che include Bruno Ar-
paia, Fabio Stassi (autore di una
piéce teatrale ispirata a Osvaldo
Soriano che verra rappresenta
durante il Festival), Christian
Raimo, Diego da Silva, Pino Ca-
cucci, Gianfranco De Cataldo,
Romana Petri e Paolo di Paolo,
si aggiunge infine un «assenter
la cui presenza si fa sentire con
pitt forza che mai: Alessandro
Leogrande, con il suo La frontie-
ra(Peltrinelli).

Chi vuole conoscere il pro-
gramma completo del Festival,
che dedica spazio anche alla
musica, al cinema e al fumetto,
pud consultare il sito www.en-
cuentroperugia.it



